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Mes fréres de foi, je vous recommande ainsi qu’a moi-méme de faire preuve de piété a
I’égard de Dieu 22\ A2l A1-"A1liyy, Al-"Adhim, Lui Qui dit dans la révélation ce qui signifie :
« Dieu a promis auchroyants et aux croyantes des jardins sous lesquels coulent des
fleuves, dans lesquels ils resteront éternellement, et de belles résidences dans des
jardins au Paradis. Et ’agrément de Dieu est une récompense plus éminente encore.
C’est cela la grande réussite. »

Oui mes bien-aimés, c’est cela la grande réussite, que Dieu nous honore par cela. Mes
fréres de foi, nous parlerons aujourd’hui du Paradis et de ce que Dieu y a réservé aux
croyants. Le Paradis est la résidence de la félicité éternelle. Croire au Paradis, autrement
dit croire en son existence, fait partie des fondements de la croyance des musulmans. Il est
un devoir de croire en son existence. Le Paradis existe actuellement, c’est ce qu’ont indiqué
les nombreux textes de Loi. Il existe et n’aura pas de fin, car Dieu 1’a spécifié ainsi.

Au Paradis, les gens vivront éternellement, tout comme Dieu =5 3= nous 1’apprend dans le
oV,3 Qour’an ce qui signifie : « Ceux qui ont été croyants et ont agi en bien, Nous les ferons
entrer dans des jardins sous lesquels coulent des fleuves. Ils y resteront éternellement,
ils y auront des épouses pures. »

Le Paradis demeurera sans fin et sa félicité est éternelle, autrement dit, elle ne prendra pas
fin. Au Paradis, la félicité est de deux sortes : il y a une félicité spécifique dont seuls les
pieux bénéficieront et une félicité générale a laquelle tous les gens du Paradis auront acces.
Parmi les choses qui relévent de la félicité générale et qu’obtiendront tous les gens du
Paradis, il y a le fait qu’ils seront tous jeunes, ils ne vieilliront jamais, ils seront tous en
bonne santé et ils ne tomberont jamais malade. Les gens seront tous heureux, ils ne seront
jamais atteints de tourments, de chagrin ni de tristesse, a jamais !

Mes freres de foi, écoutez bien ce qui nous est parvenu de la description qu’en a faite le
Prophéte éminent, que Dieu I’honore et I’¢léve davantage en degrés, dans un autre ¢va
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hadith, ou il dit a son sujet ce qui signifie : « Par le Seigneur de la Ka™bah, le Paradis est
lumiéres scintillantes, belles senteurs qui embaument, fleuves courant a méme le sol sans
lits, palais érigés, fruits miirs, épouses agréables et belles dans une résidence éternelle,
dans une grdce et une joie éternelles. »

Ainsi, le Prophéte s «le &[> a juré par le Seigneur de la Ka”bah en disant que dans le
Paradis, il y a des lumicres qui scintillent. C’est pour cela qu’au Paradis, il n’y a pas besoin
de soleil ou de lune. Tout ce qu’il y a au Paradis illumine, il n’y a pas d’obscurité. La durée
de la nuit et du jour est connue a partir d’une indication que Dieu crée dans le Paradis.

Au Paradis, il y a Touba. Mes fréres de foi, Touba est un arbre a ’ombre duquel un
voyageur pourrait marcher pendant cent ans sans en franchir les limites. Il en est extrait les
vétements que porteront les gens du Paradis.

Au Paradis, il y a des fleuves qui coulent, et il n’y a pas de difficultés pour aller y puiser.
Ce ne sont pas des fleuves qui se trouvent dans des lits profonds. Ce sont des fleuves qui
coulent a la surface méme du Paradis.

Au Paradis, il y a également des oiseaux qui ne sont pas comme les oiseaux du bas monde.
A ce sujet, il nous est parvenu que le Messager de Dieu -y «ls 4 L a dit ce qui signifie :
« Certes, il t’arrivera au Paradis, d’observer un oiseau, si tu désires le manger, tu le
retrouveras entre tes mains roti a souhait. » Aprés que le croyant a fini de manger de cet
oiseau cuit, Dieu lui redonne la vie et il s’envole comme il était.

Mes freres de foi, ce que nous avons cité est une partie de ce qui nous est parvenu au sujet
de la félicité générale qu’obtiendront tous les gens du Paradis. Quant a la félicité
particuliere que Dieu a réservée aux pieux, aucun ange de haut degré, aucun prophéte
envoyé n’en a pris connaissance. En effet, Al-Boukhariyy a rapport¢ de Abou
Hourayrah qu’il a dit : « Le Messager de Dieu s+l & Lo a dit ce qui signifie : « Dieu dit
[ce qui signifie:] "J’ai réservé pour Mes esclaves vertueux ce qu’aucun il n’a vu, ce
qu’aucune oreille n’a entendu et ce qui n’a pas méme effleuré le ceur d’un étre
humain' ». Alors récitez, si vous voulez la parole de Dieu : ce qui signifie : « Aucune
personne ne sait ce qui lui a été réservée comme réjouissance. »

Mes fréres de foi, ceuvrez dans 1’obéissance a Dieu avec sérieux et diffusez 1’appel a la
religion agréée par Dieu. Mettez vos ardeurs au service de cette religion et rappelez-vous
la parole de Dieu Jw dans la sourate 33\ Az-Tawbah : ce qui signifie : « Dieu a promis aux
croyants, en contrepartie de leur personne et de leurs biens, qu’ils auront le Paradis. »
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